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Wszelkie prawa zastrzezone.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie nie moga by¢ powielane ani rozpowszechniane
w jakiejkolwiek formie ani za pomoca jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych lub
mechanicznych) bez uprzedniej wyraznej pisemnej zgody firmy DIETZ GmbH.

Przedstawione informacje opierajg sie na ogélnych zatozeniach projektowych i
konstrukcyjnych znanych nam w chwili publikacji.

DIETZ GmbH prowadzi polityke ciggtego doskonalenia produktéw i dlatego zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian bez wcze$niejszego powiadomienia.

Podane informacje dotycza konfiguracji produktu zatwierdzonych przez DIETZ. DIETZ
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani szkody spowodowane zastosowaniem
komponentéw i cze$ci zamiennych pochodzacych od podmiotéw trzecich, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez DIETZ GmbH.

Niniejsze informacje zostaty opracowane z najwyzszg starannoscia. Niemniej jednak DIETZ
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie, btedy merytoryczne aniich
konsekwencje.

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony znakéw towarowych, nazwy zwyczajowe, nazwy
handlowe, nazwy marek itp. uzywane przez DIETZ GmbH nie mogg by¢ uznawane za ogélnie
dostepne do swobodnego wykorzystania.
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1 Wstep

1.1. Wazne informacje dotyczace instrukcji obstugi

W odniesieniu do tego elektrycznego wozka inwalidzkiego dostepne sg trzy
odrebne instrukcje obstugi:

V¥ Ogolna instrukcja obstugi (niniejsza instrukcja)
V¥ Instrukcja obstugi sterownika
V¥ Instrukcja obstugi tadowarki akumulatoréw

Przed rozpoczeciem uzytkowania wozka inwalidzkiego prosimy o uwazne
zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami obstugi. Informacje zawarte w niniejszej
instrukgcji obstugi sg niezbedne do bezpiecznego uzytkowania oraz prawidtowej
pielegnacji (czyszczenia) i konserwacji wozka inwalidzkiego. Jesli zadna z tych
instrukgcji nie znajduje sie w zestawie dostarczonym wraz z wézkiem inwalidzkim,
prosimy o niezwtoczny kontakt ze swoim autoryzowanym sprzedawcg. Oprécz
niniejszych instrukcji obstugi dostepna jest réwniez instrukcja serwisowa
przeznaczona dla wykwalifikowanych specjalistow.

Jesli Panstwa wyrob jest wykonany na specjalne zaméwienie (patrz pkt 2.4),

ew. nalezy przestrzegac nie tylko instrukcji obstugi wymienionych w niniejszym
dokumencie, ale réwniez dodatkowej dokumentacji zawierajacej wszystkie
wskazéwki bezpieczenstwa.

1.2. Znakiisymbole

A\ Ostrzezenie

Nalezy bezwzglednie zapoznac sie z ostrzezeniami i przestrzegac ich.
Nieprzestrzeganie ich stwarza niebezpieczenstwo obrazen ciata i/lub uszkodzenia
wozka inwalidzkiego lub jego otoczenia.

Odnoséniki do innych instrukcji obstugi

W razie potrzeby niniejsza ogdlna instrukcja obstugi odwotuje sie do pozostatych
instrukgcji. Odniesienia te sg oznaczone w nastepujacy sposob:

EL STEROWNIK  patrz instrukcja obstugi sterownika
L EADOWARKA patrz instrukcja obstugi tadowarki akumulatoréw

SERWIS patrz instrukcja serwisowa (wytgcznie dla wykwalifik
specjalistow)

Osoby z wadami wzroku mogg pobrac instrukcje ob- :
stugi w formacie PDF ze strony shop.dietz-group.de,

aby wyswietli¢ jg w powiekszonej wers;ji . E
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2 Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

Na naszej stronie internetowej zawsze znajda Panstwo aktualng wersje instrukcji
obstugi oraz dodatkowe informacje dotyczace Panstwa wyrobu. W przypadku
wskazowek lub pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktéw oraz wycofania
produktéw z rynku prosimy o kontakt pisemny lub telefoniczny z firmg DIETZ
GmbH. Nasze dane kontaktowe znajdujg sie na odwrocie niniejszej instrukgji
obstugi.

A Ostrzezenie

Nalezy bezwzglednie przestrzegac i stosowac sie do ostrzezen! Nieprzestrzeganie
tych wskazéwek stwarza niebezpieczenstwo obrazen ciata i/lub moze spowodowac
uszkodzenie wyrobu lub otoczenia.

2.1. Temperatura
A Ostrzezenie

V¥ Unikac jakiegokolwiek kontaktu z silnikami wdzka inwalidzkiego, poniewaz
podczas pracy sg one w ciggtym ruchu i moga sie bardzo nagrzewac. Po
zakonczeniu pracy silniki powoli sie ochtadzaja. W przypadku kontaktu z ciatem
istnieje ryzyko poparzenia.

V¥ Chroni¢ wozek inwalidzki przed dtugotrwatym, bezposrednim
nastonecznieniem oraz skrajnymi temperaturami. Niektére elementy wozka
inwalidzkiego (np. siedzisko, wsporniki podnézka, oparcie i podtokietniki)
mogg sie nagrzewag, jesli przez dtuzszy czas bedg narazone na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub innych Zrédet ciepta. Moze to spowodowac
oparzenia lub problemy skérne.

2.2. Ruchome elementy

A\ Ostrzezenie

Kazdy wozek inwalidzki posiada
elementy ruchome oraz obrotowe (ilustr.
1), w przypadku ktérych wystepuje
podwyzszone niebezpieczenstwo
przyciecia. W zwigzku z tym nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢ w
poblizu tych elementow.

kota (napedowe i obrotowe)
odchylany panel sterowania
elektryczna regulacja oparcia
elektryczne przechylanie
Wsporniki podnézka

monNw>
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2 Bezpieczehstwo
2.3. Promieniowanie elektromagnetyczne

Standardowy model Panstwa elektrycznego wézka inwalidzkiego zostat
przetestowany zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami bezpieczehstwa
dotyczgcymi promieniowania elektromagnetycznego (przepisy EMC).

A\ Ostrzezenie

Pomimo tych badan nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze

V¥ promieniowanie elektromagnetyczne moze wptywaé na dziatanie wozka
inwalidzkiego (np. promieniowanie emitowane przez telefony komorkowe, duze
urzadzenia medyczne lub inne zrédta promieniowania elektromagnetycznego).

V¥ woézek inwalidzki bedzie powodowac zaktécenia w polach
elektromagnetycznych (np. drzwi sklepowe, systemy alarmowe w sklepach lub
sterowanie bramami garazowymi).

V¥ w niektérych konfiguracjach ze sterownikiem R-Net na wyswietlaczu pojawia
sie migajacy komunikat o btedzie (za duzy prad ISM). W takim przypadku nalezy
wytaczy¢ wozek inwalidzki na kilka sekund, a nastepnie ponownie go wiaczy¢,
aby usung¢ btad.

W mato prawdopodobnym przypadku wystapienia tego rodzaju probleméw
prosimy o niezwtoczny kontakt ze swoim sprzedawca.

2.4. Oznaczenie produktu
A Ostrzezenie

V¥ Oznaczenia, symbole i wskazéwki umieszczone na wozku inwalidzkim
stanowig czes$¢ urzadzen zabezpieczajgcych. W zwigzku z tym nie wolno
ich nigdy zakrywac ani usuwa¢. Muszg one by¢ obecne i wyraznie czytelne/
rozpoznawalne przez caty okres trwatosci wozka inwalidzkiego.

V¥ Prosimy o niezwtoczne zgtoszenie sie do autoryzowanego sprzedawcy w celu
wymiany nieczytelnych lub brakujgcych znakéw, symboli i wskazéwek.

V¥ Numer seryjny, ktéry jednoznacznie identyfikuje wyréb, znajduje sie na
tabliczce znamionowej.

MINKO -7



2 Bezpieczenstwo

Wskazdéwki umieszczone na wozku

inwalidzkim

Tabliczka znamionowa

Przed uzyciem nalezy uwaznie
zapoznac sig z instrukcjg obstugi.

Przetacznik swobodnego biegu
Vv Tryb,Drive”
v Tryb,Push”
Ostrzezenie
Na wzniesieniach nigdy nie
nalezy przetagczac przetgcznika
swobodnego biegu w tryb ,Push ”.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko przygniecenia: Podczas
regulacji wézka inwalidzkiego
nalezy unikac jakiegokolwiek
kontaktu z ruchomymi
elementami.

Przeprowadzono testy
zderzeniowe zgodnie z normga ISO
7176-19

Punkty mocowania do transportu
w pojezdzie.

Zatwierdzony zgodnie z normg ISO
7176-19 do transportu pasazeréw
w pojezdzie.

[ STEROWNIK
Zt3cze do tadowania
akumulatoréw.

(1| Potozenie tabliczki znamionowej:
1| Po lewej stronie podwozia, patrzac

w kierunku jazdy.

SONDERANFERTIGUNG
CUSTOM-MADE DEVICE

Wyroby na specjalne zamoéwienie
to produkty wykonane
indywidualnie dla konkretnego
uzytkownika. W takim przypadku
tabliczka znamionowa, ostrzezenia
i ew. przeznaczenie roznig sie.
Nalezy przestrzega¢ dodatkowej
dokumentacji.
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A DIETZ GROUP

TYP TYP/model
REF = numer referencyjny / numer
artykutu
UDTI = unikalny identyfikator
urzadzenia

(01) UDI-DI/ GTIN

(10) Numer zamoéwienia

(11) Data produkcji (RRMMDD)(21)
Numer seryjny

Producent/symbol producenta/
adres kontaktowy

Maksymalna masa ciata
uzytkownika wraz z tadunkiem

Data produkcji (RRRR-MM-DD)

Predkos$¢ maksymalna

Maksymalne nachylenie w gére/w
dot, po ktérym mozna bezpiecznie
poruszac sie przy uzyciu wyrobu*

Przestrzegac instrukcji obstugi

Medical Device / wyréb medyczny

50| & DRk

Oznaczenie CE
, MDR 2017/745, zatacznik VIII

N
m

Selektywna utylizacja urzadzen
elektronicznych i ich elementéw

=

*7aleiy od ustawier wézka inwalidzkiego oraz mozliwosci
uzytkownika



3 Przeznaczenie / Opis wyrobu

3 Przeznaczenie / Opis wyrobu

Gtowne elementy systemu MINKO (ilustr. 2)

Kota napedowe

Kota skretne
Wytacznik jatowy
Sterowanie (joystick)
Akumulatory
Poduszka siedziska
Oparcie

Podtokietnik

Wspornik podnézka
Zagtowek (opcjonalnie)

TTIOMmMOoN®m»>

3.1. Konfiguracje

Podstawowg konstrukcje wozka inwalidzkiego stanowi rama jezdna, na ktérej
zamontowany jest system siedziska, zapewniajacy optymalne podparcie gtowy,
tutowia oraz konczyn goérnych i dolnych.

MINKO to elektryczny wozek inwalidzki z napedem na tylne kota (RWD),
osiggajacy maksymalng predkosc 6 km/h, wyposazony w zawieszenie, regulowang
konstrukcje siedziska i oparcia oraz montowany seryjnie zestaw Swiatet LED.

A\ Ostrzezenie

V¥ Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w specyfikacjach technicznych aniw
instalacji elektrycznej.
V¥ Nie dokonywa¢ modyfikacji wozka inwalidzkiego ani jego elementow.

3.2. Uzytkownik

Uzytkownik tego elektrycznego wézka inwalidzkiego musi dysponowac
odpowiednimi zdolno$ciami poznawczymi, fizycznymi i wzrokowymi oraz by¢

w stanie oceni¢ konsekwencje swoich dziatann podczas obstugi wézka i w razie
potrzeby je skorygowac. Wézek inwalidzki nie moze przewozi¢ wiecej niz jednej
osoby jednoczesnie.

Maksymalna masa ciata uzytkownika wynosi 136 kg, o ile na tabliczce znamionowej
nie podano innych danych (patrz punkt 2.4). Kazdy dodatkowy ciezar (np. torby,
akcesoria lub elementy dobudowane) nalezy doda¢ do masy uzytkownika, przy
czym wynikowa masa catkowita nie moze przekroczy¢ maksymalnej dopuszczalnej
masy uzytkownika.

Przed pierwszg jazdg na wozku inwalidzkim uzytkownik musi zapoznac sie z
trescig niniejszej instrukcji obstugi lub zostac¢ o niej poinformowany. Ponadto
osoba poruszajgca sie na wézku inwalidzkim musi przed rozpoczeciem
poruszania sie po drogach przejs¢ kompleksowe szkolenie przeprowadzone przez

MINKO -9



3 Przeznaczenie / Opis wyrobu

wykwalifikowanego specjaliste.

Pierwsze ¢wiczenia z manewrowania i poruszania sie na wozku inwalidzkim nalezy
przeprowadza¢ pod nadzorem specjalistycznego sprzedawcy lub eksperta ds.
wyrobu.

W przypadku wyrobow wykonanych na specjalne zaméwienie dla pojedynczego
uzytkownika i odpowiednio oznaczonych przeznaczenie moze sie rézni¢. W takim
przypadku zastosowanie ma dokumentacja dostarczona wraz z wyrobem.

A\ Ostrzezenie

V¥ Osoba poruszajgca sie na wozku inwalidzkim ponosi w kazdym momencie
petng odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie obowigzujgcych lokalnie przepiséw i
wytycznych dotyczacych bezpieczeristwa.

Przyjmowanie lekow moze wptywac na zdolnos¢ do prowadzenia pojazdéw, w
zwigzku z czym nie wolno wtedy korzysta¢ z wozka inwalidzkiego.

Dobra zdolnos$¢ widzenia jest niezbedna, aby moc bezpiecznie poruszad sie na
wozku inwalidzkim w kazdej sytuacji.

W wozku inwalidzkim nie moze przebywac jednocze$nie wiecej niz jedna osoba.
Urzadzenie MINKO nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci.

44 4 <

3.3. Wskazania

Ten wézek inwalidzki stuzy jako pomoc w przypadku niemoznosci chodzenia lub
znacznego
uposledzenia narzadu ruchu. Typowe objawy to:

V paraliz
V¥V utrata konczyny / wada koriczyny / deformacja konczyny
V¥V przykurcze / uszkodzenia stawdw (nie na obydwu ramionach)

3.4. Przeciwwskazania

Ten wézek inwalidzki nie moze by¢ uzywany przez osoby cierpigce na nastepujgce
schorzenia:

zaburzenia percepgji

powazne zaburzenia rownowagi

utrata konczyn na obu ramionach

przykurcze stawéw / uszkodzenia stawoéw na obu ramionach
niezdolnos$¢ do siedzenia

zmniejszona lub niewystarczajgca zdolnos¢ widzenia

R R RRR

3.5. Srodowisko, w ktérym uzytkowany jest wyréb

Elektryczny wozek inwalidzki MINKO zostat zaprojektowany zgodnie z normg DIN
EN 12184 (klasa B) do uzytku wewnatrz i na zewnatrz budynkéw. W przypadku
uzytkowania na zewnatrz nalezy pamietac, aby poruszac sie wytgcznie po
utwardzonych ulicach, chodnikach, Sciezkach dla pieszych i Sciezkach rowerowych.
Predkos$¢ nalezy dostosowac do panujacych warunkow.

10 - MINKO



3 Przeznaczenie / Opis wyrobu

A\ Ostrzezenie

v

4 4 4 <«

44

Wézek inwalidzki nalezy traktowac jako Srodek zastepczy w przypadku
ograniczonej zdolnosci poruszania sie. W zwigzku z tym uzytkownicy muszg
poruszac sie wsrdd pieszych, a nie po jezdni.

Korzystanie z wozka inwalidzkiego na chodnikach i ulicach moze podlega¢
przepisom kodeksu drogowego.

Podczas jazdy po $liskiej nawierzchni spowodowanej deszczem, lodem lub
$niegiem nalezy jechac ostroznie!

Wdzek inwalidzki nalezy chronic przed kontaktem z wodg morska i solg
drogowg, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

Wézek inwalidzki nalezy chroni¢ przed piaskiem i innymi zanieczyszczeniami,
poniewaz mogg one przedostac sie do ruchomych czesci wozka i spowodowac
ich przedwczesne zuzycie.

W przypadku ograniczonej widocznosci nalezy wigczy¢ reflektory.

Przy wyzszych predkosciach zachowa¢ ostroznos¢. W pomieszczeniach, na
nawierzchniach brukowanych oraz w strefach dla pieszych nalezy zmniejszy¢
predkosc.

V¥ Nie dopuszczac do przewrdcenia sie elektrycznego wozka inwalidzkiego i

upadku z wysokich krawedzi.

V¥ Wozek inwalidzki zostat przetestowany zgodnie z norma I1SO 7176-9 pod katem

44 <

temperatur otoczenia w zakresie od -25 °C do +50 °C. Nalezy przestrzegac tego
zakresu temperatur.

Firma DIETZ zaleca, aby nie korzysta¢ z wézka inwalidzkiego w temperaturach
ponizej -10 °C, poniewaz w bardzo niskich temperaturach wydajnos¢
akumulatora spada.

Nie nalezy zawiesza¢ zadnych ciezaréw na wozku inwalidzkim bez uprzedniej
konsultacji z wykwalifikowanym specjalista, poniewaz moze to wptynagé
negatywnie na stabilnos¢ wozka.

Prosimy nie uzywa¢ wozka inwalidzkiego do przewozenia przedmiotow.

Nie otwierac drzwi za pomocg wspornikéw podnozka.

Jesli to mozliwe, unikac przejezdzania przez katuze.

MINKO - 11



4 Przygotowanie wézka inwalidzkiego do uzytkowania

4 Przygotowanie wozka
inwalidzkiego do uzytkowania

4.1. Wskazéwki dotyczace montazu

W momencie dostawy wézka inwalidzkiego nie mozna jeszcze nim sterowac

za pomocg panelu sterowania, poniewaz obwdéd elektryczny nie jest jeszcze
zamkniety.

Aby méc poruszac wozkiem inwalidzkim przed zamontowaniem akumulatora,
nalezy ustawic¢ bieg poszczegolnych silnikow oraz wigczy¢ na silnikach tzw. tryb
»Push” (dzwignia w pozycji poziomej). (patrz rozdziat 8.6)

4.2. Montaz joysticka

Zamontowac joystick, ktory zostat
odkrecony na czas transportu, wraz z
uchwytem. W tym celu nalezy skorzystac
ze $rub znajdujacych sie na spodzie
joysticka.

4.3. Montaz na oparciu (Minko
z oparciem regulowanym
elektrycznie)

Przykreci¢ sitownik oparcia do gornej

ramy oparcia.

1. W tym celu nalezy wykreci¢ gérng
$rube z boku sitownika (A, ilustr. 3).

2. Odchyli¢ oparcie na tyle do tytu, aby
zakryto ono koncéwke sitownika.

3. Zamocowac sitownik i rame oparcia
za pomocg odkreconej Sruby (A), a
nastepnie dokrecic jg za pomocg
nakretki zabezpieczajgcej dotgczonej
do opakowania. W przypadku modelu
Minko bez sitownika nalezy zapozna¢
sie z punktem (6.5).

4.4. Montaz akumulatorow

Szuflada akumulatoréw znajduje sie z tytu,
pomiedzy dwoma kotami napedowymi, i
jest zamocowany za pomocg jednej Sruby.
Poluzowac srube (A) i wysuna¢ szuflade
akumulatoréw (B). (ilustr. 4)
Akumulatory nalezy potaczy¢ szeregowo
za pomocg dotgczonego zestawu
zabezpieczajacego (patrz ilustr. 7, L SERVICE).
12 - MINKO




4 Przygotowanie wézka inwalidzkiego do uzytkowania

Akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed
przesuwaniem sie. W przypadku matych
akumulatoréw nalezy skorzystac z dotgczonych do
zestawu w skrzynce akumulatorowej plastikowych
klockéw, aby je unieruchomic¢. Na koniec nalezy
zacisng¢ pasek akumulatora.

4.5. Ztacza kontrolera

Wskazéwka: Wymagane wytgcznie w przypadku juz
zamontowanego akumulatora.

W celu zabezpieczenia wézka inwalidzkiego
odtgczono zasilanie na kontrolerze (sterowniku),
ktére nalezy ponownie podtgczy¢ przed
rozpoczeciem jazdy.

4. Aby uzyskac dostep do kontrolera, nalezy
zdja¢ ostone. W tym celu nalezy nacisng¢ w doét
srodkowg cze$¢ gornej krawedzi (A, ilustr. 5), 6
aby zwolni¢ zatrzask krawedzi.

5. Nastepnie mozna odchyli¢ ostone do przodu i
zdjac (B, ilustr. 5).

W przypadku konfiguracji z elektryczng
regulacja pochylenia siedziska nalezy najpierw
odkreci¢ obydwa wsporniki siedziska od
podwozia za pomocg czterech $rub, aby
umozliwi¢ odchylenie siedziska z sitownikiem
do tytu (ilustr. 6).

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie ztgcza sterownika sg
prawidtowo podtgczone (J, A, B, A, ilustr. 7).

7. Z powrotem zatozy¢ pokrywe kontrolera. W
tym celu nalezy zawiesi¢ ostone od spodu w
uchwytach, podnie$¢ jg do géry, a nastepnie,
naciskajac srodkowa cze$¢ gérnej powierzchni
ostony, zatrzasnac jej zatrzask w ramie wozka
inwalidzkiego (A, ilustr. 5).

A\ Ostrzezenie ‘@}@@@}“‘

J/AVEVEIEVRVEVEIEVERVIN|

Upewnic sig, ze podczas montazu ostony
kontrolera zadne kable nie zostang przygniecione
ani mocno zagiete (zagiecie >120°).

4.6.  Kontrola funkgji jazdy @ @_C

Woézek inwalidzki jest juz gotowy do uzytku. = .

Przetaczy¢ silnikiw tryb , Drive” (dZwignia pochylona,

patrz rozdziat 8.6) i wigczy¢ wozek inwalidzki za oNm

pomocg joysticka. Nastepnie sprawdzi¢ dziatanie

wézka inwalidzkiego. c{)|P
70A
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5 Dziatania ogélne

5 Dziatania ogdlne

Niektére elementy wozka inwalidzkiego mozna zdemontowac lub wyregulowac bez
uzycia narzedzi. Catkowite wymiary wézka inwalidzkiego mozna w prosty sposéb
zmniejszy¢, np. na czas transportu (patrz pkt 9).

A\ Ostrzezenie

Usuwanie elementdw wyrobu moze mie¢ wptyw na wézek inwalidzki, a takze na
jego stabilnos¢ i bezpieczenstwo. 8

5.1. Poduszka siedziska

Zdejmowanie

1. Podnies¢ poduszke siedziska (A, ilustr.
8) do gbry, zdejmujac ja z siedziska.

2. Lekkie przechylenie przedniej czesci
utatwia odpiecie z zapiecia na rzep.

Ponowne zamontowanie

1. Umiesci¢ poduszke na siedzisku,
zwracajgc uwage na to, aby
powierzchnie z rzepami przylegaty
rowno do krawedzi.

A\ Ostrzezenie

V¥ Sprawdzi¢ potozenie materiatowej zaktadki znajdujgcej sie w dolnej czesci
oparcia. Powinna ona przylega¢ rownomiernie i luzno do paska z rzepem na
siedzisku oraz wypetniac szczeline miedzy oparciem a siedziskiem.

V¥ Upewni¢ sie, ze zamek btyskawiczny znajduje sie z tytu/na dole.

5.2. Poduszka oparcia

Zdejmowanie

1. Odchyli¢ w gére materiatowg klapke
(A, ilustr. 9)
znajdujacg sie z tytu obicia oparcia.

2. Roztaczyc¢ zapiecia na rzepy (B)
poszczegolnych paséw.

Ponowne zamontowanie

1. Przesunac paski do zadanej pozycji
i potgczyc¢ elementy rzepowe. Zaczagc
od najnizszej tasmy.

2. Z powrotem opusci¢ klapke z
tkaniny i zamocowac jg za pomoca
tasmy rzepowe;j.

14 - MINKO



5.3. Wsporniki podnézka

Zdejmowanie

1. Pociggna¢ uchwyt (A, ilustr. 10) do
gory, aby odblokowac wspornik
podnézka.

2. Obroci¢ wspornik podnézka (B) w bok
(na zewnatrz).

3. Wyja¢ wspornik podnézka, podnoszac
go do gory z uchwytu podndzka.

Ponowne zamontowanie

1. Wsung¢ wspornik podnézka z
powrotem do uchwytu, wykonujac
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

A\ Ostrzezenie

5 Dziatania ogélne

V¥ Podczas ponownego zaktadania wspornika podnézka musi rozlec sie
charakterystyczne klikniecie. Tylko wtedy wspornik podnézka zostanie

zablokowany.

V¥ Demontaz wspornika podnoézka
moze wptynac¢ na stabilnos¢ wozka
inwalidzkiego.

5.4. Zagitowek

Zdejmowanie

1. Poluzowac srube motylkowga (A, ilustr.
11) o okoto p6t obrotu.

2. Wyciggnac¢ zagtowek (B) do gory.

Ponowne zamontowanie

1. Ustawic¢ zagtéwek w zgdanej pozycji,
przesuwajac go od gory.

2. Dokreci¢ srube motylkowg, aby
zablokowac¢ zagtéwek.

11
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6 Ustawienia wézka inwalidzkiego (dla wykwalifikowanych specjalistow)

6 Ustawienia wozka inwalidzkiego

(dla wykwalifikowanych specjalistéw)

Aby sprostac indywidualnym i specyficznym wymaganiom uzytkownikow,
urzadzenie MINKO mozna w réznorodny sposéb konfigurowac i regulowac.

W tym kontekscie rozréznia sie opcje regulacji i ustawiania elektrycznego wézka
inwalidzkiego.

V¥ Opcje regulacji mozna dostosowa¢ samodzielnie, bez uzycia narzedzi.

V¥ Ustawienia nalezy wprowadzac tylko raz i - o ile nie okre$lono inaczej - muszg
je przeprowadzac¢ wykwalifikowani specjalisci.

A\ Ostrzezenie

W ponizszych akapitach opisano czynnosci, ktére powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych specjalistéw.

L SERWIS  Wiecej informacji na temat 12
regulacji i montazu.

6.1. Narzedzia = 4

Narzedzia niezbedne do wykonania
opisanych ponizej ustawien:

¥ Klucz ptaski 13 mm : %
V¥ Klucze imbusowe 4,516 mm

6.2. Regulacja wysokosci i .
nachylenia siedziska %

Wysokos¢ i nachylenie siedziska (ilustr. 9
12 i 13) mozna regulowac zgodnie z
wymaganiami uzytkownika. Wszystkie trzy
wysokosci siedziska (425/450/475 mm) 13
zostaty zaprojektowane w taki sposéb,
aby nie przekraczaly maksymalnego
nachylenia bezpieczeristwa wynoszacego

6 (10,5%), zgodnie z normg EN 12184
(2014) klasa B. Zmniejszenie wysokosci 5
siedziska ma pozytywny wptyw na = = Seoe

stabilnos¢ (dynamiczng).
Ustawienia mozna regulowac za pomocg
rzedéw otwordw A/B i D (ilustr. 13).

>
o
»)

{elalelels)

SERWIS W celu uzyskania dalszych
informacji.

A\ Ostrzezenie

16 - MINKO



6 Ustawienia wézka inwalidzkiego (dla wykwalifikowanych specjalistow)

Wieksza wysokos$¢ siedziska powoduje
przesuniecie Srodka ciezkosci, co

ma negatywny wptyw na stabilnos¢
(dynamiczng).

6.3. Regulacja gtebokosci
siedziska

1. Odkreci¢ Sruby z tbem szeSciokatnym
(A, ilustr. 14).

2. Przesungc system siedzisk (B) do
zadanej pozycji.

3. Wiozy¢ Sruby z tbem szeSciokatnym do
nowych otworow i dokrecic je.

A\ Ostrzezenie

Zmieniajac gtebokos¢ siedziska, mozna
wptywad réwniez na potozenie srodka
ciezkosci. Ma to wptyw na stabilnos¢
statyczng i dynamiczna.

6.4. Regulacja szerokosci
siedziska

Szerokos¢ siedziska mozna regulowacd
poprzez zmiane rozstawu podtokietnikéw
(patrz punkt 6.6).

6.5. Regulacja kata oparcia

1. Pociggnac¢ za pasek (A, ilustr. 15), aby
zwolni¢ sworznie blokujace.

2. Ustawi¢ oparcie w zagdanej pozycji (B).

3. Zmniejszy¢ napiecie paska, aby go
odblokowac.

A\ Ostrzezenie

Oparcie jest zablokowane, gdy
sworznie blokujace zatrzasng sie z
charakterystycznym ,kliknieciem”.

6.6. Regulacja podtokietnika

Szerokos¢ podtokietnikéw (wptywa
réwniez na szerokos¢ siedziska)

MINKO -17



6 Ustawienia wézka inwalidzkiego (dla wykwalifikowanych specjalistow)

1. Poluzowac Srube z tbem szesciokatnym |17
(A) o dwa obroty (ilustr. 16). =
2. Przesuna¢ podtokietnik (B) na zewnatrz B ° ©
do zadanej pozycji. 2 f
3. Ponownie dokrecic srube z tbem - ‘
szesciokatnym. g o
Wysokos¢ podiokietnika (200-300 mm) o= 2 (1 )
1. Poluzowac $rube o jeden obrot (A, e o o
ilustr. 17). s (IR . | A® o - °
2. Przesung¢ podtokietnik (B) do zadanej g ° 6
pozycji, maksymalnie o 300 mm. =

3. Ponownie dokreci¢ érube.

A\ Ostrzezenie

Upewnic¢ sig, ze ramiona sg dobrze
podparte, tak aby nie dochodzito do 18
uniesienia barkéw. = 9

/
f

/

N
5
8

B
(€

'/,
J

Glebokos¢ wysciétki podiokietnika \\%..\
1. “Odkreci¢ dwie éruby z them 5 /

szesciokatnym (A, ilustr. 18).

2. Ustawi¢ poduszke podtokietnika (B) w
zadanej pozycji.

3. Ponownie dokreci¢ sruby z tbem
szesciokatnym.

Glebokosc i wysokosc ostony na

ubrania

1. Odkreci¢ Sruby z tbem szesciokatnym
(A, ilustr. 19). [~ S

2. Glebokos¢ ostony na ubrania (B): ‘
Skorzystac z pozostatych, odstonietych _ 2 A d
otworow. © = o

3. Wysokos¢ ostony na ubrania (B): .
Przesung¢ ostone na ubrania w b Z} { ° f
poziomie lub w pionie do zgdane;j & 6
pozycji. ‘ g

4. Ponownie dokreci¢ $ruby z tbem - |
szesciokatnym. %
\ ) o=

18 - MINKO
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6 Ustawienia wézka inwalidzkiego (dla wykwalifikowanych specjalistow)
6.7. Ustawienie sterownika 20
A\ Ostrzezenie \

Nieprawidtowe ustawienie parametrow ster
niebezpiecznych sytuacji. Ustawienia te mus
wykwalifikowanych specjalistow.

Glebokos¢ sterownika (opcja)
1. Poluzowac Srube motylkowa
(A, ilustr. 20).

2. Ustawi¢ sterownik (B) w zagdanej pozycji. & o
3. Ponownie dokreci¢ Srube motylkowa. 5~

6.8. Regulacja zagtéwka

Wysokos¢ i potozenie zagtéwka

1. Poluzowac cztery Sruby skrzydetkowe
(A, ilustr. 21).

2. Ustawi¢ zagtowek (B) w zgdanej pozycji.

3. Ponownie dokreci¢ Sruby motylkowe.

6.9. Uchwyt na laske
(opcjonalnie)

1. Jest ona mocowana do wozka
inwalidzkiego na bocznej ramie
siedziska.

2. Uchwyt na laske przykreca sie za
pomocg dostarczonych srub do
przeznaczonych do tego otworéw w
ramie (ilustr. 22).

3. W przypadku modelu Minko z
elektrycznie regulowanym siedziskiem
konieczne jest zastosowanie
dotgczonej w zestawie ptyty
montazowej (ilustr. 22).
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6 Ustawienia wézka inwalidzkiego (dla wykwalifikowanych specjalistow)

6.10. Wspornik podnézka BW
(opcjonalnie)

Wspornik podn6zka BW umozliwia
regulacje kata nachylenia w zakresie od
112° do 189°.

Wysuwanie/odchylanie wspornika
podnézka
1. Wiozy¢ wspornik podnézka z boku
od goéry do uchwytu i obrécic go do
przodu, az zaskoczy na swoje miejsce.
2. Aby odchyla¢ wspornika podnézka,
nalezy aktywowac przycisk (1, ilustr. 23)
lub pociggna¢ dzwignie blokujaca (2,
ilustr. 23) do przodu.

Regulacja dtugosci wspornika podnézka
1. Poluzowac $rube z tbem szesciokatnym
(3, ilustr. 23) o jeden lub dwa obroty.
Rurka podndzka jest teraz wolna i

mozna jg przesuwac w goére lub w dét.
2. Na koniec ponownie dokrecic srube.

Umieszczanie wysciotki pod tydki

1. Odkreci¢ dwie Sruby z tbem
szesciokagtnym mocujgce uchwyt
wysciotki pod tydki (4, ilustr. 23).

2. Po osiggnieciu zgdanej wysokosci (4
otwory) nalezy dokreci¢ sruby recznie.

3. Aby wyregulowac gtebokos¢, nalezy
odkreci¢ Srube z tbem szesciokatnym
(5, ilustr. 23).

4. Po ustawieniu zgdanej gtebokosci
ponownie dokreci¢ srube recznie.

Regulacja kata nachylenia podnézka

23

24

1. Aby wyregulowac kat nachylenia, nalezy poluzowac srube z tbem szesciokatnym
(6, ilustr. 23) i delikatnie pociggna¢ podndzek do wewnatrz, az zwolni sie

blokada.
2. Teraz ustawic¢ zadany kat.

3. Aby zablokowac¢, nalezy ponownie mocno dokreci¢ Srube.

Regulacja kata w zakresie od 112° do 189°

1. W tym celu nalezy poluzowac $rube blokujaca, az teb sruby bedzie mozna tatwo
wyciggnac (1, ilustr. 24), a blokada zostanie zwolniona.

2. Teraz mozna ustawi¢ wspornik podndzka pod zgdanym katem (2, ilustr. 24).

3. Po osiggnieciu zadanego kata zwolnic¢ teb Sruby nad odpowiednim otworem
pozycjonujgcym, tak aby Sruba w nim zaskoczyta

4. Na koniec ponownie dokreci¢ Srube recznie (1, ilustr. 24).
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6 Ustawienia wézka inwalidzkiego (dla wykwalifikowanych specjalistow)
6.11. Oparcie na kikut po amputacji (opcja)
Zaktadanie oparcia na kikut po amputacji

Chwycic¢ oparcie na kikut po amputacji za wysciétke i wsungc¢ gérny czop od goéry
do przeznaczonego do tego celu gniazda w ramie wdzka inwalidzkiego.

Regulacja kata i wysokosci 25

1. Zwolni¢ dzwignie zaciskowg (1, ilustr.
25).

2. Oparcie na kikut po amputacji mozna
teraz regulowac pod katem oraz w
trzech pozycjach wysokosciowych.

3. Nastepnie nalezy ponownie dokreci¢
dzwignie zaciskowa (1, ilustr. 25).

=
Regulacja gltebokosci U
J @

Poluzowac srube pokretta (2, ilustr. 25).
2. Gtebokos¢ oparcia na kikut po
amputacji mozna teraz regulowac
bezstopniowo.
3. Po ustaleniu zadanej gtebokosci nalezy
ponownie dokreci¢ Srube recznie.

6.12. Pas biodrowy (opcjonalny) 26

Pas biodrowy zabezpiecza uzytkownika
przed wypadnieciem z wézka
inwalidzkiego do przodu.

1. Mocowanie do wozka inwalidzkiego
znajduje sie na bocznej ramie
siedziska.

2. Pas biodrowy nalezy przykrecic za
pomocg dostarczonych srub do
przewidzianych otworéw po obu
stronach ramy siedziska. (ilustr. 26)

A\ Ostrzezenie

Ten pas biodrowy nie nadaje sie do
stosowania w pojazdach silnikowych.

6.13. Akcesoria i elementy dobudowane od innych
producentéw

Zasadniczo nalezy stosowac wytgcznie oryginalne akcesoria firmy DIETZ GmbH. W przypadku
montazu wyrobéw innych producentéw na woézku inwalidzkim odpowiedzialno$¢ za
bezpieczenstwo produktu przechodzi na osobe, ktéra montuje te akcesoria lub dokonuje ich
zabudowy. Zgodno$¢ kombinacji akcesoriéw lub elementéw dobudowanych i wyrobu musi
by¢ wéwczas ponownie zadeklarowana przez montujacy je podmiot. Zgodno$¢ zadeklarowana
przez DIETZ zgodnie z MDR 2017/745, zatacznik Il w tej sytuacji wygasa.

Ostrzezenie
Nie mozemy zagwarantowac bezpieczenstwa wyrobu, jesli uzywane sg elementy MINKO - 21
dobudowane lub akcesoria, ktére nie sg sprzedawane przez firme DIETZ.



7 Opcje regulacji wozka inwalidzkiego

7 Opcje regulacji wozka
inwalidzkiego

Opcje regulacji to elementy woézka inwalidzkiego, ktore uzytkownik moze
dostosowac samodzielnie, bez uzycia narzedzi. Wozek inwalidzki jest dostepny z
opcjami regulacji elektrycznej i/lub mechanicznej.

A\ Ostrzezenie

V¥ Wykorzystanie opcji regulacji wptywa na potozenie $rodka ciezkosci wdzka
inwalidzkiego. Nalezy dokonywac tych ustawien wytgcznie wtedy, gdy wozek
inwalidzki stoi na rownej powierzchni.

V¥ W przypadku korzystania z opcji regulacji elektrycznej niektére elementy wézka
inwalidzkiego poruszajg sie i/lub obracaja sie. Kontakt z tymi ruchomymi
elementami moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie
wozka inwalidzkiego, dlatego nalezy go unikac.

V¥V Zastosowanie opcji regulacji powoduje zwiekszenie standardowych wymiaréw
wozka inwalidzkiego. Upewnic sie, ze wozek inwalidzki nie blokuje drég
ewakuacyjnych.

V¥V Funkcje pochylania siedziska nalezy stosowac wytgcznie przy pionowym
ustawieniu kata oparcia.

V¥ W przypadku korzystania z funkcji pochylania siedziska lub regulacji kata
oparcia nalezy poruszac sie jedynie na krétkich odlegtosciach w obrebie domu.
Nalezy wtedy korzystac wytgcznie z profilu jazdy z ograniczong predkoscia.
Trzeba pamieta¢, ze podczas jazdy pole widzenia jest ograniczone.

V¥V Podczas jazdy nalezy ustawi¢ oparcie fotela w pozycji jak najbardziej
wyprostowanej, z odchyleniem od pionu nieprzekraczajgcym 10°. W przypadku
nachylenia/przechylenia siedziska odchylenie to wynosi maksymalnie 4° w
stosunku do pozycji neutralnej. Nie korzysta¢ z obu opcji jednoczes$nie. Dzieki
temu pole widzenia uzytkownika nie zostanie ograniczone, a odblaski bedg
dobrze widoczne.

7.1.

W zaleznosci od konfiguracji dostepne sg nastepujace opcje regulacji elektrycznej:

Opcje regulacji elektrycznej

Opcja Pozycja Opcja Pozycja
regulacji neutralna regulacji neutralna
| Odchylenie siedziska Regulacja oparcia
ﬁ Cate siedzisko | W < Oparcie W
B mozna pozycji odchyla sie pozycji
e przechylac stojacej .——»r—- do przodu/do | stojacej
(o ( do przodu/do ((,W%@ tytu.
e |y =
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LASTEROWNIK Dodatkowe wskazéwki
dotyczgce opcji regulacji elektrycznej.
Opcje regulacji mechanicznej
Dostepne sg nastepujace opcje regulacji
mechanicznej:

Oparcie (opcja)

Sktadanie

1. Pociggnac za pasek (A, ilustr. 27), aby
zwolni¢ sworznie blokujace.

2. Ztozyc oparcie w dot (B).

Pozycja pionowa

1. Pociggnac za pasek (A, ilustr. 27), aby
zwolni¢ sworznie blokujace.

2. Ustawi¢ oparcie w zgdanej pozycji
pionowej (B)

3. Zmniejszy¢ napigcie paska, aby go
odblokowad.

A\ Ostrzezenie

Oparcie jest zablokowane, gdy
sworznie blokujace zatrzasng sie z
charakterystycznym ,kliknieciem”.

W modelu Minko z elektryczng regulacjg
oparcia mozna je ztozy¢ dopiero po
uprzednim odkreceniu potgczenia
Srubowego (A). Powoduje to odtgczenie
tylnej czesci od sitownika. Zaréwno
sitownik, jak i rame oparcia mozna
nastepnie ztozy¢ do przodu (ilustr. 28).
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8 Korzystanie z wozka inwalidzkiego
8 Korzystanie z wézka inwalidzkiego

8.1. Kontrola wézka inwalidzkiego
A Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ nastepujace kwestie:
V¥ Sprawdzi¢, czy ci$nienie w oponach jest prawidtowe (patrz punkt 10.6).
V¥ Upewnic sig, ze przetacznik biegu jatowego jest ustawiony w pozycji ,Drive” (patrz punkt 8.6).

[0 STEROWNIK  Sprawdzi¢, czy akumulatory sg wystarczajgco natadowane i czy na wskazniku
natadowania $wiecg sie zielone lampki.
[ STEROWNIK  Sprawdzi¢, czy Swiatta i kierunkowskazy dziatajg prawidtowo.

A Ostrzezenie

Podczas uzytkowania wézka inwalidzkiego:

V¥ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy bezwzglednie upewnic sie, ze ani odziez, ani zadne inne
przedmioty nie stykajg sie z kotami ani innymi ruchomymi lub obracajgcymi sie czesciami i nie moga
sie w nich zaplata¢. Nalezy wiec uwazac przy noszeniu dtugich ubran!

V¥ Zimg akumulatory charakteryzuja sie mniejszg pojemnoscia. Przy niewielkim mrozie pojemno$¢ spada
do okoto 75%, a przy temperaturach ponizej -5 C - do okoto 50% normalnej pojemnosci. Powoduje to
ograniczenie zasiegu wozka inwalidzkiego.

8.2. Wsiadanie do wézka inwalidzkiego i wysiadanie z niego
Wsiadanie do wézka inwalidzkiego i wysiadanie z niego okresla sie réwniez mianem transferu. Mozliwo$¢
demontazu elementéw bocznych i wspornikdéw podnézka bez uzycia narzedzi moze utatwi¢ przenoszenie,

nie powodujgc utraty stabilnosci wozka inwalidzkiego.

A Ostrzezenie

Podczas przemieszczania sie nie nalezy stawac

na podnézkach. Nie sg one przystosowane do

przenoszenia catego ciezaru osoby. Ponadto zwieksza

to ryzyko przewrdécenia sie wézka inwalidzkiego. Przed

kazdym transferem nalezy upewnic¢ sie, ze:

V¥ sterownik jest wylaczony,

V¥ przetacznik biegu jalowego znajduje sie w pozycji
,Drive” (patrz 8.6).

Transfer do przodu

1. Podnie$¢ podnozki (A, ilustr. 29).

2. Jedli to mozliwe, zdja¢ wsporniki podnézka (B): w
tym celu nalezy pociggnac za uchwyt blokujgcy
(C), odchyli¢ wspornik na bok i wyjac go z
uchwytu.

3. Usigé¢ na wozku inwalidzkim.
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8 Korzystanie z wozka inwalidzkiego

Transfer w bok

1. Jesli to mozliwe, zdjg¢ wsporniki
podnozka - patrz: Transfer do pozycji
siedzacej (ilustr. 29).

2. Zdja¢ podtokietniki (A, ilustr. 30),
poluzowujac $rube motylkowg (B).

3. Usig$¢ na wozku inwalidzkim.

8.3. Poruszanie sie na wézku
inwalidzkim

L STEROWNIK  Elektryczne wozki
inwalidzkie sg obstugiwane za pomoca
sterownika. Do tego wozka inwalidzkiego
dotaczono oddzielng instrukcje obstugi
sterownika. Przed rozpoczeciem
uzytkowania wozka inwalidzkiego prosimy o uwazne zapoznanie sie ze wszystkimi
instrukcjami obstugi. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi sg
niezbedne do bezpiecznego uzytkowania oraz prawidtowej pielegnacji (czyszczenia)
i konserwacji wozka inwalidzkiego. Jesli zadna z tych instrukcji nie znajduje sie

w zestawie dostarczonym wraz z wézkiem inwalidzkim, prosimy o niezwtoczny
kontakt ze swoim autoryzowanym sprzedawca.

A\ Ostrzezenie

V¥ Jako osoba poruszajgca sie na wozku inwalidzkim sg Panstwo szczegblnie

narazeni na niebezpieczehstwa w ruchu drogowym. Nalezy pamietac, ze inni

uczestnicy ruchu drogowego mogg Panstwa nie zauwazyc.

Prosimy o przestrzeganie obowigzujacych przepiséw ruchu drogowego.

W przypadku wystgpienia nietypowych lub nieoczekiwanych zachowan wézka

inwalidzkiego nalezy natychmiast zaprzestac jego uzytkowania i zleci¢ jego

sprawdzenie autoryzowanemu sprzedawcy.

Unika¢ odlegtych tras, aby w razie potrzeby moc szybko uzyska¢ pomoc.

Dostosowac predkosc i styl jazdy do panujgcych warunkéw.

Aby zahamowac lub wykona¢ hamowanie awaryjne, nalezy ustawic joystick

w pozycji neutralnej lub catkowicie go pusci¢. Wowczas wozek inwalidzki

automatycznie hamuje.

V¥ Nigdy nie nalezy pokonywac zakretéw z petng predkoscia. Przed zakretem
nalezy zmniejszy¢ predkosc.

V¥ W przypadku zmiany kierunku jazdy nalezy aktywowac kierunkowskaz.

v
v

44 <

Podczas jazdy:

V¥ Nie aktywowad przycisku wigczania/wytgczania.

V Zaleca sie noszenie pasa biodrowego, poniewaz elektryczne woézki inwalidzkie
mogga z réznych powoddéw nagle zatrzymac sie podczas jazdy.

V¥ Nie zmienia¢ nagle kierunku jazdy za pomoca joysticka w strone przeciwng,
poniewaz spowoduje to gwaltowne zatrzymanie wozka inwalidzkiego.
Powoduje to zwiekszone ryzyko przewrdécenia sie pojazdu oraz wypadku.
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8 Korzystanie z wozka inwalidzkiego

8.4. Jazda na wzniesieniach 31

Jezeli wszystkie ustawienia odpowiadajg
pozycji neutralnej (patrz pkt 7.1),
nachylenie wynoszace <6 (10,5%) mozna
uznac¢ za normalne warunki uzytkowania
elektrycznego wozka inwalidzkiego z
napedem na tylne kota, przy czym nie
wystepuje w tym przypadku ryzyko utraty
stabilnosci (ilustr. 31).

Nachylenia wykraczajgce poza typowe
warunki uzytkowania

Podczas jazdy po wzniesieniach
przekraczajgcych podany powyzej limit <6
bezpieczehstwa wzrasta ryzyko utraty
stabilnosci pojazdu. W zwigzku z tym
wymagana jest jak najwieksza ostrozno$¢ oraz petna kontrola nad pojazdem ze
strony uzytkownika. Dlatego nalezy zawsze jezdzi¢ ostroznie i nie podejmowac
niepotrzebnego ryzyka! Prosimy o Sciste przestrzeganie ostrzezen!

Stabilnos¢ i wydajnos¢ wozka inwalidzkiego zalezg od réznych czynnikow. Wézki
inwalidzkie sg dostosowywane do indywidualnych zyczen i potrzeb poszczegolnych
uzytkownikéw. W zwigzku z tym parametry moga sie rézni¢ w zaleznosci od
konkretnego wozka inwalidzkiego. Z tego powodu powinni Paristwo zapytac
sprzedawce specjalistycznego o to, jak bezpiecznie korzystac¢ z wézka inwalidzkiego
oraz czy ustawienia i regulacje dostosowane specjalnie do Paristwa sytuacji maja
wplyw na wiasciwosci jezdne wozka.

A\ Ostrzezenie

V¥ Podczas jazdy po zboczu nalezy zawsze zachowac ostroznos¢ i maksymalng
koncentracje.

V¥ Nalezy unika¢ nagtych, gwattownych ruchéw.

V¥ Na pochytosci nigdy nie nalezy aktywowac hamulca awaryjnego.

V¥ Na pochytosci droga hamowania moze by¢ znacznie dtuzsza niz na ptaskiej
powierzchni.

V¥ Na pochytosci nalezy w miare mozliwosci unika¢ zmian kierunku jazdy.

V¥ Nie zawraca¢ na pochytosci.

V Z pochytosci nalezy zjezdzac wytacznie wtedy, gdy wszystkie opcje regulacji
(regulacja wysokosci siedziska, pochylenie siedziska, regulacja oparcia) sq
ustawione w pozycji neutralnej.

V¥ Nigdy nie nalezy zjezdza¢ po pochytosci tytem.

V¥ Nigdy nie nalezy jezdzi¢ po pochytosci pokrytej luznym zwirem lub piaskiem,
poniewaz moze to spowodowac poslizg lub buksowanie jednego z két
napedowych.

V¥ Zbyt dtuga jazda po zboczu zwieksza ryzyko przegrzania silnika.

Vv Jesli podczas pokonywania wzniesienia predko$¢ znacznie spadnie, nalezy

wybrac trase o mniejszym nachyleniu.
V¥ Podczas zjazdu ze zbocza nalezy uwazac, aby wozek inwalidzki nie nabrat zbyt
duzej predkosci.
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8.5. Przeszkody

A\ Ostrzezenie

v

v

v

8 Korzystanie z wozka inwalidzkiego

|

|
Nigdy nie probowac zjezdza¢ na wozku | |
inwalidzkim po schodach. !
Nie wjezdza¢ na przeszkody ani }
zjezdzac z przeszkod o wysokosci ‘
przekraczajgcej 50 mm. }
Zawsze pokonywac przeszkody,
poruszajgc sie do przodu, zaréwno
podczas wjezdzania na nie, jak i
zjezdzania z nich.
Poruszac sie po pochytosci wytgcznie
wtedy, gdy wszystkie opcje regulacji
(regulacja wysokosci siedziska,

<_

pochylenie siedziska, regulacja
oparcia) sg ustawione w pozycji
neutralnej.

Wijezdzanie na wysokie krawedzie (krawezniki)

v

v
v
v

Znalez¢ miejsce, w ktéorym krawedz jest najnizsza.

Podjechac prostopadle do kraweznika (20 cm przed krawedzig) (ilustr. 32).
Teraz przesungc joystick do przodu. Wjecha¢ na kraweznik, nie zmieniajac przy
tym kierunku jazdy.

Gdy kétka przednie znajda sie w gérnej pozycji, nalezy utrzymac predkos¢, aby
podnies¢ réwniez kétka tylne. Jesli nie ma mozliwosci wjechania na kraweznik,
nalezy znalez¢ miejsce, w ktorym kraweznik jest nizszy.

Zjezdzanie z wysokich krawedzi (kraweznikow)

v

v
v

8.6.

Woézek inwalidzki mozna réwniez pcha¢. W tym celu
nalezy odpowiednio dobrac¢ bieg dla poszczegélnych

Znalez¢ miejsce, w ktérym krawedz jest najnizsza. W razie watpliwosci nalezy
wybrac inng trase, aby nie ryzykowac.

Podjecha¢ doktadnie prostopadle (kétkami przednimi) w kierunku krawedzi.
Przesungc teraz joystick do przodu. Nastepnie ostroznie i jak najwolniej zjechac
z kraweznika, nie zmieniajac przy tym

kierunku jazdy. 33

Pchanie wézka inwalidzkiego l

silnikow. W tym celu stuzg odpowiednie przetgczniki A @ A @
swobodnego biegu, umieszczone po lewej i prawej
stronie (ilustr. 33).
A. Tryb ,.Drive™
Woézek inwalidzki mozna prowadzi¢ za pomoca B N\ B 7\
panelu sterowania, nie mozna go jednak pchac. @ @

Tryb .Push”:
Woézek inwalidzki mozna pchag, ale nie mozna nim
jezdzi¢ za pomocg systemu sterowania.
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8 Korzystanie z wozka inwalidzkiego

A Ostrzezenie

V  Przelacznik biegu jalowego zostat zaprojektowany z myslg o osobie towarzyszacej uzytkownikowi
wozka inwalidzkiego i nie powinien by¢ nigdy obstugiwany z poziomu wézka (przez uzytkownika), lecz
wytgcznie przez osobe towarzyszaca.

V¥ Automatyczny hamulec postojowy dziata tylko wtedy, gdy przetgcznik jest ustawiony w pozycji ,Drive

V¥V  Przetgcznik swobodnego biegu nalezy ustawia¢ w pozycji ,Push” wytacznie wtedy , gdy wozek
inwalidzki ma by¢ pchany. Gdy woézek inwalidzki nie jest juz pchany, nalezy natychmiast przestawic¢
przetgcznik swobodnego biegu w pozycje ,Drive ".

V¥ Nigdy nie nalezy ustawia¢ przetgcznika w pozycji ,Push” na pochytej powierzchni! Gdy przetgcznik
swobodnego biegu znajduje sie w pozycji ,Push”, automatyczny hamulec postojowy zostaje wytaczony,
co pozwala wézkowi inwalidzkiemu staczac sie po zboczu bez hamowania.

8.7. Przechowywanie wézka inwalidzkiego po zakonczeniu uzytkowania

V¥ Gdy woézek inwalidzki nie jest uzywany, nalezy go przechowywac w suchym miejscu, chronionym przed
czynnikami atmosferycznymi.

V¥ Chroni¢ wézek inwalidzki przed bezposrednim nastonecznieniem, poniewaz w przeciwnym razie
niektore jego elementy mogg sie tak bardzo nagrzac, ze istnieje ryzyko poparzenia.

V¥ Woézek inwalidzki zostat przetestowany zgodnie z normga ISO 7176-9 pod katem temperatur
przechowywania w zakresie od -40 °C do +65 °C. W przypadku przechowywania z akumulatorami
temperatura otoczenia nie moze spas¢ ponizej -20 °C. Wilgotno$¢ powietrza powinna wynosi¢ od 20
do 60%.

V¥ W przypadku dtuzszego przechowywania wézka inwalidzkiego i niekorzystania z niego nalezy odtgczy¢
akumulatory.

Po dtuzszym okresie przechowywania przed ponownym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ wozek

inwalidzki (patrz punkt 8.1).

8.8. Immobilizer

Immobilizer (blokada przeciwuruchomieniowa) zapewnia ochrone przed nieuprawnionym uruchomieniem
urzadzenia MINKO i jest dostepny wytgcznie po odpowiednim ustawieniu w profilu sterownika.

Jesli system immobilizera nie dziata pomimo 34
prawidtowej obstugi, prosimy o skontaktowanie sie ze
swoim autoryzowanym sprzedawcg. W tym
przypadku nalezy najpierw odblokowac
immobilizer.

Wiaczanie immobilizera

1. Wiaczy¢ wozek inwalidzki i przytrzymac przycisk
WL./WYL. [A] (ilustr. 34). Po okoto 1 sekundzie
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy; nalezy wéwczas
zwolni¢ przycisk.

2. Zaraz po zwolnieniu przycisku Wt./WYt. nalezy
przesungc joystick do korica do przodu [B], az
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

3. Zaraz potem pociggnac joystick do tytu [C], az
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

4. Zaraz potem puscic joystick - rozlegnie sie dtuzszy

sygnat dzwiekowy, sygnalizujacy aktywacje
immobilizera.
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8 Korzystanie z wozka inwalidzkiego

Wytaczenie immobilizera

1.

AN

»

Wiaczy¢ wézek inwalidzki, naciskajac raz przycisk We./WYL. [A] (ilustr. 34). Pasek
predkosci Swieci sie, rosngc i malejgc. Oznacza to, ze immobilizer jest wigczony.
Przesun joystick maksymalnie do przodu [B], az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Zaraz potem pociggnac joystick do tytu [C], az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Nastepnie pusci¢ od razu joystick - rozlegnie dtuzszy sygnat dzwiekowy
potwierdzajgcy wytgczenie immobilizera.

Pasek predkosci przestaje miga¢, a wozek inwalidzki jest ponownie gotowy do
jazdy.

MINKO - 29



9 Transport

9 Transport
9.1. Przewo6z wézka

Elektryczne wozki inwalidzkie sg bardzo ciezkie
i nie da sie ich podnie$¢. W zwigzku z tym
nalezy korzysta¢ z odpowiednich ramp do
zatadunku wézka inwalidzkiego.

A Ostrzezenie Q O

v

44

35

inwalidzkiego na drodze

45° 45

Woézek inwalidzki nalezy ustawi¢ w
pojezdzie w kierunku jazdy.

Czesci wozka inwalidzkiego, ktére mozna
tatwo zdja¢, nalezy zdemontowac na czas
transportu (patrz pkt 5). Prosimy o staranne przechowywanie tych czesci.

Wézek inwalidzki nalezy zamocowac w przewidzianych dla niego punktach mocowania.
Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian w punktach mocowania wézka inwalidzkiego ani

w elementach konstrukcyjnych lub ramie bez uprzedniej konsultacji z firmg DIETZ. Nie
wolno réwniez dokonywa¢ wymiany wyzej wymienionych czesci.

Nalezy stosowac system mocowania posiadajacy certyfikat zgodnosci z norma I1SO
10542, ktory jest przystosowany do catkowitej masy wozka inwalidzkiego. Masa wézka
inwalidzkiego zalezy od jego konfiguracji. W specyfikacjach (patrz pkt 11) przedstawiono
przeglad niektérych dostepnych opcjonalnie czesci oraz ich udziat w catkowitej masie
wozka inwalidzkiego. Nalezy zawsze uwzgledni¢ catkowitg mase wézka inwalidzkiego, aby
zagwarantowac zastosowanie odpowiedniego systemu mocowania.

System mocowania nalezy zamontowac jak najblizej wézka inwalidzkiego, pod katem 45
stopni (ilustr. 35), oraz przytwierdzi¢ go w spos6b bezpieczny zgodnie z instrukcjg obstugi
dostarczong przez producenta systemu.

Po kazdej kolizji, podczas ktérej wbzek inwalidzki znajdowat sie w pojezdzie, musi on
zostac sprawdzony przez autoryzowanego sprzedawce firmy DIETZ przed ponownym
uzyciem.

A Ostrzezenie

Wozek inwalidzki nie jest przeznaczony do petnienia funkgji fotela w pojezdzie i nie moze
zapewnic takiego samego poziomu bezpieczenstwa jak standardowy fotel samochodowy,
niezaleznie od tego, jak dobrze wézek jest zamocowany. W zwigzku z tym osoba poruszajgca
sie na wozku inwalidzkim powinna w miare mozliwosci siada¢ na zwyktym fotelu w pojezdzie.
Jezeli nie jest to mozliwe, nalezy uwzgledni¢ nastepujace kwestie:

v
v

v

v
v

Woézek inwalidzki zostat przetestowany zgodnie z norma ISO 7176-19 (2008), z
uwzglednieniem maksymalnej masy pasazera wynoszacej 76 kg.

Nalezy upewnic sie, ze dany pojazd jest przystosowany do przewozu wozkéw
inwalidzkich, ubezpieczony i odpowiednio wyposazony.

Ustawi¢ wszystkie elementy regulacyjne wozka inwalidzkiego w pozycji neutralnej (patrz
punkt 7.1).

Wytgczy¢ sterowanie wézkiem inwalidzkim.

Wyposazy¢ wozek inwalidzki w zagtéwek i korzystaé z niego podczas transportu.
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9 Transport

V¥ Ewentualne pasy znajdujgce sie na wozku
inwalidzkim nalezy traktowac jako pomoce
przy pozycjonowaniu i nie wolno ich uzywac
ani traktowac jako paséw bezpieczenstwa
w pojezdzie.

V¥ Niezwykle wazne jest, aby podczas
transportu uzytkownik miat zapiete
3-punktowe pasy bezpieczenstwa,
przymocowane do podtogi i $ciany pojazdu.

V¥ Trzypunktowy pas bezpieczenstwa musi
by¢ zapiety tak ciasno, jak to mozliwe (kat
miedzy 30° a 75°), ale nie moze ograniczac
przy tym komfortu uzytkownika ani nie by¢
odsuniety od ciata przez elementy wézka
inwalidzkiego (ilustr. 36).

V¥ Aby zmniejszy¢ ryzyko urazéw gtowy i klatki
piersiowej, nalezy uzywaé zaréwno pasa
biodrowego, jak i pasa barkowego.

9.2. Szczegb6lne wymagania dotyczace transportu

Oprocz transportu drogowego wézek inwalidzki mozna réwniez przewozi¢ pociggiem,
statkiem oraz samolotem. Akumulatory zgodne
W A B A

z przepisami IATA.
" [moti*[satT &
7

W niektérych przypadkach nalezy odtgczy¢
zasilanie od kontrolera (ilustr. 37):

IUEVEVEVRVEVERVEY)

W tym celu nalezy odtgczy¢ przewdod

uziemiajacy (C) od akumulatora i zabezpieczy¢ ’_EL‘

go przed przypadkowym dotknigeciem

metalowych elementéw. W zaleznosci od @ @—C

dostepu mozna alternatywnie odtgczy¢
przewdd akumulatora (B) od sterownika (patrz
rozdziaty 4.4i4.5).

M6

A\ Ostrzezenie

. N o @) (63}

V¥ Przed rozpoczeciem podrozy nalezy zawsze
skontaktowac sie z danym przewoznikiem Y
i zapytac o szczegblne wymagania lub
wytyczne.

V¥ Nalezy miec przy sobie wszystkie instrukcje obstugi swojego wézka inwalidzkiego (patrz
punkt 1.1).

Tutaj mozna znaleZz¢ wiecej informacji na nastepujace tematy:

V¥ Zmniejszanie rozumiaru rozmiar wézka inwalidzkiego (patrz pkt 5).

V¥ Poruszanie sie na wézku inwalidzkim lub pchanie go (patrz pkt 8.4 i 8.6).
V¥ Akumulatory w wézku inwalidzkim (patrz punkt 10.5).

V¥ Wymiary i masa wézka inwalidzkiego (patrz pkt 11).

V¥ Nalezy upewnic sig, ze wszystkie zdejmowane elementy wozka inwalidzkiego zostaty
odpowiednio zabezpieczone lub zapakowane osobno i oznaczone, aby nie doszto do ich
zgubienia.

L STEROWNIK  Stuzy do blokowania sterownika.
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10 Konserwacja / utrzymanie
10 Konserwacja / utrzymanie

10.1. Utrzymanie

Aby zapewnic¢ bezpieczne dziatanie wézka inwalidzkiego przez dtugi czas, zalecamy
przeprowadzanie regularnych kontroli zgodnie z harmonogramem konserwacji.
Niewtasciwa lub zaniedbana pielegnacja i konserwacja woézka inwalidzkiego
powodujg ograniczenie odpowiedzialnosci. Plan konserwacji nie zawiera zadnych
informacji na temat faktycznego zakresu konserwacji wymaganej dla wézka
inwalidzkiego.

Jako uzytkownik beda Panstwo pierwszg osobg, ktora zauwazy wszelkie
uszkodzenia. W przypadku stwierdzenia usterki wymienionej w planie konserwacji
lub innych usterek i ograniczen funkcjonalnych prosimy o niezwtoczny kontakt z
autoryzowanym sprzedawca.

A\ Ostrzezenie

W celu zachowania bezpieczenstwa eksploatacji wozka inwalidzkiego, naprawy
wobzka moga by¢ wykonywane wytgcznie przez specjalistyczne sklepy i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych DIETZ.

Kontrole i dziatania wymagane w planie konserwacji muszg by¢ przeprowadzane
przez uzytkownika lub pomocnika, chyba ze okreslono inaczej.

10.2. Plan konserwacji / Prace kontrolne

(Czestotliwos¢: T = codziennie przed rozpoczeciem podrézy, W = co tydzien, M = co miesigc)

>
DZIALANIA W PRZYPADKU USTEREK | £
Problem OPIS / KONTROLA i 9
/ BLEDOW 2
v
Akumulatory Nalezy upewnic sie, ze akumulatory | Po kazdym uzyciu nalezy
sg natadowane. Poziom catkowicie natadowac
natadowania akumulatoréw akumulatory (patrz punkt
jest wyswietlany na joysticku za 10.5)
gtomocakw C?'Ii("d LED: (1) STEROWNIK T
an wskaznika
w zielonym zakresie = [ LADOWARKA
wystarczajacy
w czerwonym zakresie = konieczne
natadowanie
Potgczenia Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie Skontaktowac sie z
Srubowe elementy, takie jak oparcia i autoryzowanym sprzedawcg T
podtokietniki, wsporniki podn6zka
oraz kotka, sg dobrze zamocowane.
Klakson Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie Skontaktowac sie z T
dziata prawidtowo. autoryzowanym sprzedawcg
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>
DZIALANIA W PRZYPADKU USTEREK | £
Problem OPIS / KONTROLA . g
/ BLEDOW =
[
Sprawdzi¢ Nalezy sprawdzi¢, czy reflektory, Skontaktowac sie z
oswietlenie Swiatta tylne i kierunkowskazy autoryzowanym sprzedawcg | T
dziatajg prawidtowo.
Ruchome Wszystkie ruchqme elemfernty:' ._ | Skontaktowac sie z
elementy Nalezy sprawdzi¢ ptynno$¢ dziatania autoryzowanym sprzedawca T
oraz cichg prace. y Yy
Odgtosy piszczenia i ocierania
Odgtosy muszg zostac sprawdzone i Skontaktowa¢ sie z
piszczenia lub usuniete przez wykwalifikowany ¢ d T
ocierania personel. autoryzowanym sprzedawcg
Przyczyny mogg by¢ rézne.
. . W celu zamocowania nalezy
Podtokietniki g‘géerzz)éigﬁgggxéazeyﬁs&wt{asc% dokreci¢ Sruby uchwytu w
y " | podtokietnika recznie.
Wspornik podnézka musi da¢
sie tatwo zdejmowa¢, zaktadac i
Wsporniki blokowad. Skontaktowac sie z M
podnézka Nalezy usung¢ wszelkie istniejgce | autoryzowanym sprzedawca
uszkodzenia funkcjonalne i
powierzchniowe.
Napeti¢ opone do
Opony - wymaganego cisnienia
preumaycane, | PR podkaten Gtz punid 100) |y
z ochrong prze o W przypadku uszkodzenia
przebiciem) ciénienia (patrz punkt 10.6) prosimy o kontakt z
autoryzowanym sprzedawcg
Opony (odporne - ) . Skontaktowac sie z
na przebicie) Sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzer autoryzowanym sprzedawcg w
Uszkodzenia powierzchniowe, a
takze wszelkie usterki funkcjonalne | Skontaktowac sie z M
nalezy usungc¢ ze wzgledu na autoryzowanym sprzedawcg
, niebezpieczenstwo obrazen ciata.
Caty wozek -
inwalidzki Czyszczenie wozka
Co najmniej raz w miesigcu nalezy | inwalidzkiego i tapicerki
sprawdzi¢, czy wozek inwalidzki i zgodnie z instrukcjg M
tapicerka nie sg zabrudzone. czyszczenia
(patrz 10.4)
Nalezy sprawdzi¢, czy element
Kota skretne porusza sig s.wobodme we Skontaktowac sie z M
wszystkich kierunkach oraz czy autoryzowanym sprzedawcg
obraca sie rwnomiernie.
Kota napedowe N,alezy sprawdzm, czy obrét jest Skontaktowac sie z M
réwnomierny. autoryzowanym sprzedawcg
Elektronika i Nalezy sprawdzi¢, czy kable i wtyki | Skontaktowac sie z M
ztacza sg prawidtowo zamocowane. autoryzowanym sprzedawcg
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10.3. Konserwacja

Wiecej informa

¢ji na temat konkretnych ustawien, czynnosci konserwacyjnych lub

naprawczych mozna uzyskac u autoryzowanego sprzedawcy, a takze w instrukcji
serwisowej, ktéra jest dostepna na naszej stronie internetowe;j.

W przypadku zgtoszenia serwisowego nalezy zawsze poda¢ model, rok

produkcji oraz

numer identyfikacyjny. Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce

znamionowej wozka inwalidzkiego (patrz punkt 2.4). Aby zapewni¢ prawidtowg
konserwacje Panstwa wozka inwalidzkiego, prosimy o przestrzeganie ponizszego
harmonogramu konserwacji:

Czestotliwosc

Opis

Co dwa lata

Woézek inwalidzki powinien by¢ sprawdzany przez Panstwa autoryzowanego
sprzedawce co 24 miesigce lub, w przypadku intensywnego uzytkowania,
co 12 miesiecy. Prosimy o zabranie niniejszej instrukcji obstugi ze sobg i
poproszenie sprzedawcy o wypetnienie ponizszej tabeli.

Do konserwacji i napraw nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci firmy DIETZ.

Akumulatory

Model | MINKO
Numer seryjny
Rok| 1 2 3 4 5 Rok | 1 2 3 4 5
Data Data
Obstuga Podwozie
Element
ebsen mocowa¥1e
sv;z}éccfgnvi\gqczama/ Stan
Wtyczka wyjsciowa Sterownik
Joystick Tapicerka
e
Programowalna Oparcie
konfiguracja Podtokietniki
Czesci

elektryczne

Obudowa i bieguny Stan kabli
Potaczenia Potaczenia
Pojemnos¢
akumulatora e
Kota Do przodu
Zuzycie Do tytu
o Hamowanie
Cisnienie awaryjne
Magazyn Zawracanie
Nakretki kot Pod goére/w dot
Silniki Przeszkody
. Hamulec
Okablowanie pOStojowy
Potaczenia Swiatto
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Do konserwacji i napraw nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci firmy DIETZ.
Model | MINKO
Numer seryjny
Rok| 1 2 3 4 5 Rok| 1 2 8 4 5
Data Data
Swiatta,

i kierunkowskazy
Szczotki weglowe Reflektory
Hamulec
Uwagi:

10.4. Czyszczenie wézka inwalidzkiego i tapicerki

A Ostrzezenie

v

44 <

Upewnic¢ sie, ze podczas czyszczenia sterownik jest wytgczony. W przypadku
niezamierzonego dotkniecia joysticka wézek inwalidzki moze ruszy¢ lub mogg zostac
uruchomione funkcje elektryczne.

Nalezy postepowac ostroznie w przypadku kontaktu z wodg, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie uktadu elektronicznego.

Wyczyscic¢ tapicerke oraz zabrudzone miejsca za pomocg wilgotnej Sciereczki i odrobiny
szarego mydta. Nastepnie wytrzec je do sucha miekka, suchg Sciereczka.

Nie uzywac srodkéw czyszczacych o dziataniu $ciernym ani agresywnych; moga one
porysowac wézek inwalidzki.

Nie stosowac rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak rozcienczalniki, benzyna lakowa
czy terpentyna.

Nie czysSci¢ tapicerki metodg chemiczna.

Nie prasowac ani nie odwirowywac tapicerki.

Usuwac zabrudzenia i osady z elementéw oswietlenia oraz reflektoréw, aby zapewnic
statg dobrg widocznos¢. Stosowac w tym celu réowniez tagodne $Srodki czyszczace.

10.5. Akumulatory

Wozek inwalidzki jest wyposazony w ,suche” akumulatory zelowe. Akumulatory te sg
catkowicie hermetyczne i nie wymagaja konserwacji.

A Ostrzezenie

v
v

W Zzadnym wypadku nie wolno stosowa¢ akumulatoréw mokrych.

Zima akumulatory charakteryzujg sie mniejsza pojemnoscia. Przy niewielkim mrozie
pojemnos¢ spada do okoto 75%, a przy temperaturach ponizej -5 C - do okoto 50%
normalnej pojemnosci. Powoduje to ograniczenie zasiegu wozka inwalidzkiego.
Upewnic sie, ze akumulatory sg zawsze w petni natadowane. Jesli akumulatory nie byty
uzywane ani tadowane przez dtuzszy czas, moze to spowodowac ich uszkodzenie.

Nie korzysta¢ z wdzka inwalidzkiego, gdy akumulatory sg prawie roztadowane.

Zadbac o to, aby akumulatory nigdy nie byty catkowicie roztadowane. Moze to
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spowodowac powazne uszkodzenia akumulatoréw i doprowadzi¢ do niezamierzonego
zatrzymania sie wozka inwalidzkiego.

V¥ Akumulatory mogg zawiera¢ zel. Uszkodzone akumulatory moga powodowac
powazne szkody dla zdrowia. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji podanych na
akumulatorach.

tadowanie

Dane techniczne (patrz pkt 11).

L tADOWARKA  Aby sprawdzi¢, czy tadowarka jest odpowiednia dla danego typu
akumulatoréw, oraz uzyskac instrukcje dotyczgce uruchomienia
tadowarki.

L STEROWNIK W celu prawidtowego podtaczenia wtyczki tadowarki.

Informacje zawarte w instrukcjach obstugi majg kluczowe znaczenie dla bezpiecznego

uzytkowania wozka inwalidzkiego. Jesli zadna z tych instrukcji nie zostata dotgczona do

Panstwa wozka inwalidzkiego, prosimy o niezwtoczny kontakt ze sprzedawca.

W warunkach normalnego uzytkowania akumulatory nalezy tadowa¢ kazdego wieczoru.

Na wys$wietlaczu tadowarki pojawia sie informacja o tym, kiedy akumulatory sg w petni
natadowane. W zaleznosci od stopnia roztadowania akumulatoréw petne natadowanie moze
potrwac nawet 12 godzin.

Wymiana

Jesli pojemnos¢ akumulatoréw stale maleje, przez co wézek inwalidzki moze pokonywaé
jedynie krétkie odlegtosci, oznacza to, ze osiggnety one koniec trwatosci. W takim przypadku
nalezy je wymienic. Jesli potrzebujg Panstwo pomocy, prosimy o kontakt z autoryzowanym
sprzedawca.

10.6. Opony
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie Panstwa wézka inwalidzkiego, nalezy zadbac o

odpowiednie ci$nienie w oponach. Zalecane ciSnienie w oponach jest réwniez podane na
samej oponie.

Koto vaiz’lgsggiLne ci$nienie

A\ Ostrzezenie

Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia w oponach.
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Zbyt niskie ciSnienie w oponach negatywnie wptywa na osiggi wozka inwalidzkiego. Ponadto
napedzanie wozka inwalidzkiego wymaga wiekszego naktadu energii, co powoduje szybsze
roztadowywanie sie akumulatoréw. Do tego dochodzi zwiekszone zuzycie opon podczas jazdy
przy zbyt niskim cisnieniu w oponach.

A Ostrzezenie

L SERWIS Szczego6towe informacje na temat napraw opon (dla wykwalifikowanych
specjalistow). Przed przystapieniem do naprawy nalezy najpierw catkowicie spusci¢
powietrze z opony.

10.7. Ponowne wykorzystanie

Elektryczny wozek inwalidzki MINKO zostat zaprojektowany z myslag o ponownym uzyciu

i nadaje sie do tego celu, chyba Ze jest to wyréb wykonany na specjalne zamdwienie, co
zostato odpowiednio oznaczone (patrz pkt 2.4).

Liczba ponownych uzy¢ zalezy od stanu zuzycia materiatu i przydatnosci danego wyrobu.
Przekazujac woézek inwalidzki nowemu uzytkownikowi lub wyspecjalizowanemu sprzedawcy i
korzystajac z niego ponownie, nalezy pamietac o przekazaniu catej dokumentacji technicznej
wymaganej do bezpiecznej obstugi.

Przed ponownym uzyciem wézek inwalidzki musi zosta¢ wyczyszczony, zdezynfekowany,
sprawdzony pod katem uszkodzen i zatwierdzony przez specjaliste. W tym celu nalezy
sprawdzi¢ na wozku inwalidzkim wszystkie punkty kontrolne wymienione w planie
konserwacji.

W przypadku recznej dezynfekcji uzywanego wyrobu nalezy wszystkie elementy doktadnie
spryskac lub przetrze¢ srodkiem do dezynfekcji powierzchni na bazie alkoholu (maks.

70% alkoholu propylowego) przeznaczonym do wyrobéw medycznych. Ponadto podczas
ponownego przygotowania do uzycia nalezy przestrzegac instrukcji stosowania przekazanej
przez producenta $rodkéw czyszczacych i dezynfekujacych. W przypadku elementéw
tapicerowanych z szwami i tkaninami nie mozna zagwarantowac skutecznej dezynfekcji.
Zaleca sie wymiane materiatéw wyscidtkowych (np. wysciotek oparcia i siedziska).

10.8. Trwatos¢

Przewidywany okres uzytkowania wyrobu wynosi pie¢ lat przy codziennym uzytkowaniu
zgodnie z przeznaczeniem. Warunkiem tego jest przestrzeganie wytycznych dotyczacych
konserwacji, czyszczenia i bezpieczenstwa, okreslonych w niniejszej instrukgcji obstugi (patrz
punkt 10).

Podana trwatos¢ nie stanowi dodatkowej rekojmi.

10.9. Utylizacja wézka inwalidzkiego

Jesli Panstwa woézek inwalidzki stat sie zbedny lub potrzebujg Paristwo nowego,
zwykle moga Panstwo zwrdéci¢ go do swojego sprzedawcy specjalistycznego. Jesli

% nie jest to mozliwe, prosimy o skontaktowanie sie organami samorzgdowymi w
celu uzyskania informacji na temat mozliwosci recyklingu lub ekologicznej utylizacji
tych materiatow.

Do produkcji wézka inwalidzkiego wykorzystano rézne tworzywa sztuczne i metale. Ponadto
wozek inwalidzki sktada sie z réznych elementéw elektronicznych, ktére nalezy utylizowac
jako odpady elektryczne. Akumulatory nalezy utylizowa¢ jako odpady chemiczne. MINKO - 37
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11.1. Normy i wymagania

Produkt spetnia wymagania rozporzadzenia UE nr 2017/745 w sprawie wyrobdéw
medycznych i w zwigzku z tym posiada oznaczenie CE. Wézek inwalidzki

spetnia ponizsze normy i wymagania, co zostato potwierdzone przez niezalezne
laboratoria badawcze.

Standard Opis Masa
manekina
testowego

DIN-EN 12182 (2012) |Wyréb pomocniczy dla oséb 136 kg

niepetnosprawnych: ogélne wymagania i
metody badan

DIN-EN 12184 (2014) |Wozki inwalidzkie z napedem 136 kg
klasa B elektrycznym, skutery elektryczne i ich

zasilanie - wymagania i metody badan
ISO 7176 -19 (2009) Urzadzenia utatwiajgce poruszanie sie 76 kg

(wozki inwalidzkie) przeznaczone do
stosowania jako fotele w pojazdach
silnikowych

Standard Opis

Rozporzadzenie UE Obowigzujg wymagania okreslone w zatgczniku |l
2017/745 (MDR)

ISO 7176-8 Wymagania i metody badan dotyczace wytrzymatosci
statycznej, udarowej i zmeczeniowej

ISO 7176-9 Badania klimatyczne elektrycznych wézkéw inwalidzkich
(praca: od -25 °C do +50 °C, przechowywanie: od -40 °C
do +65 °C)

ISO 7176-14 Systemy napedowe i sterujgce do elektrycznych wézkéw
inwalidzkich - wymagania i metody badan

EN 1021-2 Ocena zapalnosci elementow tapicerowanych

11.2. Specyfikacje sit uruchamiajacych

Min. Maks. |Jednostka
Joystick 2,5 3,5 N
Wychylanie sterownika 20 50 N
Przetgczniki elektroniczne 2,1 3,5 N
Hamulec postojowy 34,77 44,27 N
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‘ Podtgczanie wtyczki tadowarki ‘ 7,8 ‘ 13,9 N ‘

11.3. Dane techniczne wézka inwalidzkiego

\ Producent \ DIETZ GmbH - Reutackerstral3e 12 - 76307 Karlsbad \

.Masa CI.aia maks. 136 kg
uzytkownika
Klasa | B
Model / Typ MINKO
Specyfikacje* Min. Maks. Jednostka
Dtugos¢ catkowita ze wspornikami podnézka 820 1070 mm
Szeroko$¢ catkowita 610 700 mm
Wysokos¢ catkowita bez zagtéwka 965 1015 mm
Dtugos¢ transportowa bez wspornikéw podnézka 820 mm
Szerokos¢ transportowa 610 mm
Wysoko$¢ transportowa 600 mm
Masa catkowita wraz z akumulatorami** 93,5 - kg
Masa najciezszej pojedynczej czesci 63,3 kg
Stabilnos¢ statyczna w dot*** 10/17,5 °/%
Stabilnos¢ statyczna pod gore*** 10/17,5 °/%
Stabilnos¢ statyczna w ptaszczyznie poprzecznej*** 10/17,5 °/%
Zasieg teoretyczny**** 28 km
Stabilno$¢ dynamiczna podczas jazdy pod gore 6/10,5 °/%
Pokonywanie przeszkod ***** 50 mm
Predkos¢ jazdy do przodu 6 km/h
Droga hamowania przy maksymalnej predkosci 1 29 m
Kat nachylenia ptaszczyzny siedziska -7 14 °
Rzeczywista gtebokos¢ siedziska 410 515 mm
Efektywna szerokos¢ siedziska 360 560 mm
Wysoko$¢ siedziska mierzona od przedniej krawedzi 430 480 mm
Kat oparcia 80/ 90/100/110 °
Elektrycznie regulowany kat oparcia 90 ‘ 120 °
Wysokos¢ oparcia 500 mm
Odlegto$¢ od podnézka do siedziska 380 ‘ 550 mm
Kat miedzy nogg a siedziskiem 87,5 °
Odlegtos¢ od podtokietnika do siedziska 200 ‘ 300 mm
Promien skretu****** 815 mm
Bezpieczne nachylenie 6/10,5 ° /%
Przeswit***** 60 mm
Masa poduszki siedziska 0,4 0,5 kg
Masa poduszki oparcia 0,47 0,54 kg
Masa standardowego wspornika podnézka 0,6 0,82 kg
Masa zagtéwka 1,16 kg
Zmierzony poziom hatasu 63,2 dB
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* Parametry techniczne zostaty zmierzone przy zastosowaniu két napedowych o $rednicy 9”i 14",

standardowych wspornikéw podnézka oraz skrajnych ustawien (dla minimalnej konfiguracji
standardowej (szerokos$¢ siedziska 410 mm) oraz dla maksymalnej, najbardziej rozbudowanej
konfiguracji).

ki Pomiar dotyczy podstawowego modelu MINKO o szerokosci siedziska 410 mm, wyposazonego

w standardowe wsporniki podnézka i akumulatory o pojemnosci 45 Ah.
Wraz z modutem kombinowanym umozliwiajgcym pochylanie siedziska i elektryczna regulacje
oparcia - masa wieksza o ok. 6 kg.

wHE Pomiar przeprowadzono przy uzyciu elektrycznych opcji regulacji w potozeniu neutralnym. Gdy

elektryczne opcje regulacji znajduja sie w skrajnych potozeniach, parametry techniczne wynosza
15,2°

Na zasieg negatywnie wptywajg nastepujace czynniki: przeszkody, trudny teren, nachylenie,
temperatury ponizej 0 °C oraz czeste korzystanie z elektrycznych opcji regulacji.

Podane parametry techniczne zostaty zmierzone przy maksymalnej masie uzytkownika (136 kg).
*&F¥kk%  Pomiar przeprowadzono bez wspornikéw podndézka.

*kk*k

*kkkk

11.4. Dane techniczne akumulatoréow

Pojemnos¢ akumulatora 45 Ah 50 Ah 60 Ah Jednostka
Wymiary
akumulatoréw (szer. |199x 166 x 171|198 x 166 x171[259x169x179| mm
X gt X wys.)
Masa akumulatoréw 29 28,6 38 kg
(para)
Maksymalny prad 13,5 15 15 A
tadowania
Maksymalne
dopuszczalne 15 15 14,6 VDC
napiecie tadowania
Typ wtyczki SERWIS
Izolacja Klasa 2 - podwdjna izolacja

11.5. Schematy elektryczne

SERWIS Schemat potgczen akumulatora.
LD SERWIS W odniesieniu do schematu elektrycznego.
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12 Rekojmia

Rekojmia dotyczy wszystkich wad wyrobu, ktére mozna w sposéb oczywisty
przypisa¢ wadom materiatowym lub produkcyjnym.

Okres rekojmi wynosi 24 miesigce od otrzymania powiadomienia o gotowosci do
wysytki, najpézniej od daty dostawy.

Uszkodzenia spowodowane zuzyciem, umysing, niedbata lub niewtasciwg obstuga
lub uzytkowaniem sg wytgczone z obowigzku zwigzanego z rekojmig. To samo

dotyczy sytuacji, w ktorej stosuje sie nieodpowiednie
$rodki konserwacyjne, oleje smarowe lub smary.

12.1. Rejestracja danych identyfikacyjnych wyrobu

Zalecamy wpisanie danych identyfikacyjnych wyrobu, podanych na tabliczce
znamionowej, w ponizszych wierszach, aby byly one dostepne w razie pytan
dotyczacych produktu (patrz punkt 2.4)*.

Typ / Model:
Nr artykutu / REF:

@ Numer seryjny (21):

&I Data produkgji:

Inne informacje:

*Dane identyfikacyjne lub tabliczka znamionowa moga sie rézni¢ w przypadku wyrobéw
niestandardowych
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NOTATKI
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NOTATKI
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W razie pytan prosimy o kontakt z lokalnym partnerem handlowym:

Jesli w Panstwa okolicy nie ma autoryzowanego partnera handlowego, prosimy o
nawigzanie kontaktu z firmg DIETZ.

C€[mp

REF: 911295

MINKO to wyrdb wytwarzany przez:

DIETZ GmbH
Reutackerstrasse 12
76307 Karlsbad
Niemcy

+49 7248 9186-0
info@dietz-reha.de
www.DIETZ-group.de
www.DIETZ-power.de

Wersja 4.0 | pazdziernik 2023 r.



